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Шестьдесят девятая сессия 

Первый комитет 
 

 

 

  Передача пунктов повестки дня Первому комитету 
 

 

  Письмо Председателя Генеральной Ассамблеи от 19 сентября 

2014 года на имя Председателя Первого комитета 
 

 

 Имею честь информировать Вас о решениях, принятых Генеральной Ас-

самблеей 19 сентября 2014 года на 2-м пленарном заседании ее шестьдесят де-

вятой сессии в отношении передачи пунктов Первому комитету (см. прило-

жение). 

 Хотел бы обратить Ваше внимание на соответствующие части разделов III 

и IV доклада Генерального комитета (A/69/250), касающиеся повесток дня 

главных комитетов. 

 Кроме того, обращаю Ваше внимание на рекомендации по организации 

сессии, содержащиеся в разделе II того же доклада. Эти рекомендации также 

были утверждены Генеральной Ассамблеей на ее 2-м пленарном заседании. 

 

 

(Подпись) Сэм Кутеса 

 

http://undocs.org/ru/A/69/250
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Приложение 
 

  Пункты, переданные Первому комитету 
 

 

1. Выборы должностных лиц главных комитетов [пункт 5].  

 

 

 G. Разоружение 
 

 

2. Сокращение военных бюджетов[пункт 87]. 

3. Договор о зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке [пункт 88]. 

4. Запрещение разработки и производства новых видов оружия массового 

уничтожения и новых систем такого оружия: доклад Конференции по 

разоружению [пункт 89]. 

5. Поддержание международной безопасности — добрососедство, стабиль-

ность и развитие в Юго-Восточной Европе [пункт 90]. 

6. Достижения в сфере информатизации и телекоммуникаций в контексте 

международной безопасности [пункт 91]. 

7. Создание зоны, свободной от ядерного оружия, в районе Ближнего Восто-

ка [пункт 92]. 

8. Заключение эффективных международных соглашений о гарантиях госу-

дарствам, не обладающим ядерным оружием, против применения или 

угрозы применения ядерного оружия [пункт 93]. 

9. Предотвращение гонки вооружений в космическом пространстве 

[пункт 94]: 

 a) предотвращение гонки вооружений в космическом пространстве; 

 b) неразмещение первыми оружия в космосе. 

10. Роль науки и техники в контексте международной безопасности и разору-

жения [пункт 95]. 

11. Всеобщее и полное разоружение[пункт 96]1: 

 a) уведомление о ядерных испытаниях; 

 b) соблюдение соглашений и обязательств в области нераспростране-

ния, ограничения вооружений и разоружения;  

__________________ 

 1 Пояснение Секретариата: на своем 2-м пленарном заседании 19 сентября 2014 года 

Генеральная Ассамблея постановила утвердить рекомендации, содержащиеся в 

пункте 73(b) первого доклада Генерального комитета (A/69/250), который гласит: 

   «b) Пункт 96 («Всеобщее и полное разоружение»).  

    Генеральный комитет принял к сведению то обстоятельство, что некоторые 

части годового доклада Международного агентства по атомной энергии, которые 

должны рассматриваться непосредственно на пленарном заседании по пункту 86, 

касаются тематики пункта 96. Поэтому Генеральный комитет постановил 

рекомендовать Генеральной Ассамблее обратить внимание Первого комитета на 

соответствующие пункты этого доклада в связи с рассмотрением им пункта 96». 

http://undocs.org/ru/S/RES/69/250
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 c) Договор о зоне, свободной от ядерного оружия, в Центральной Азии;  

 d) меры по укреплению авторитета Женевского протокола 1925 года; 

 e) последствия применения оружия и боеприпасов, содержащих обед-

ненный уран; 

 f) Гаагский кодекс поведения по предотвращению распространения 

баллистических ракет; 

 g) предотвращение и пресечение незаконной брокерской деятельности; 

 h) образование по вопросам разоружения и нераспространения;  

 i) информация о мерах укрепления доверия в области обычных воору-

жений; 

 j) упрочение мира посредством практических мер в области разоруже-

ния; 

 k) предотвращение приобретения террористами радиоактивных источ-

ников; 

 l) международная безопасность Монголии и ее статус государства, 

свободного от ядерного оружия; 

 m) Южное полушарие и прилегающие районы, свободные от ядерного 

оружия; 

 n) созыв четвертой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, по-

священной разоружению; 

 o) осуществление Конвенции о запрещении применения, накопления 

запасов, производства и передачи противопехотных мин и об их 

уничтожении; 

 p) Договор о торговле оружием; 

 q) последующая деятельность в связи с проведенным в 2013 году засе-

данием Генеральной Ассамблеи высокого уровня по ядерному 

разоружению; 

 r) женщины, разоружение, нераспространение и контроль над воору-

жениями; 

 s) оказание государствам помощи в пресечении незаконного оборота и 

в сборе стрелкового оружия и легких вооружений; 

 t) соблюдение экологических норм при разработке и осуществлении 

соглашений о разоружении и контроле над вооружениями; 

 u) взаимосвязь между разоружением и развитием; 

 v) содействие многосторонности в области разоружения и нераспро-

странения; 

 w) на пути к миру, свободному от ядерного оружия: ускорение осу-

ществления обязательств в отношении ядерного разоружения; 

 x) уменьшение ядерной опасности; 
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 y) меры по недопущению приобретения террористами оружия массово-

го уничтожения; 

 z) мероприятия в развитие консультативного заключения Международ-

ного Суда относительно законности угрозы ядерным оружием или 

его применения; 

 aa) осуществление Конвенции о запрещении разработки, производства, 

накопления и применения химического оружия и о его уничтожении;  

 bb) продвижение вперед процесса многосторонних переговоров по 

ядерному разоружению; 

 cc) ядерное разоружение; 

 dd) незаконная торговля стрелковым оружием и легкими вооружениями 

во всех ее аспектах; 

 ee) меры по обеспечению транспарентности и укреплению доверия в 

космической деятельности; 

 ff) совместные действия в целях полной ликвидации ядерного оружия;  

 gg) региональное разоружение; 

 hh) меры укрепления доверия в региональном и субрегиональном кон-

тексте; 

 ii) контроль над обычными вооружениями на региональном и субреги-

ональном уровнях; 

 jj) ракеты; 

 kk) договор о запрещении производства расщепляющегося материала 

для ядерного оружия или других ядерных взрывных устройств.  

12. Обзор и осуществление Заключительного документа двенадцатой специ-

альной сессии Генеральной Ассамблеи [пункт 97]: 

 a) Информационная программа Организации Объединенных Наций по 

разоружению; 

 b) стипендии, подготовка кадров и консультативные услуги Организа-

ции Объединенных Наций по разоружению; 

 c) региональные центры Организации Объединенных Наций по вопро-

сам мира и разоружения; 

 d) конвенция о запрещении применения ядерного оружия; 

 е) Региональный центр Организации Объединенных Наций по вопро-

сам мира и разоружения в Азиатско-Тихоокеанском регионе; 

 f) Региональный центр Организации Объединенных Наций по вопро-

сам мира, разоружения и развития в Латинской Америке и Кариб-

ском бассейне; 

 g) Региональный центр Организации Объединенных Наций по вопро-

сам мира и разоружения в Африке; 
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 h) меры укрепления доверия на региональном уровне: деятельность 

Постоянного консультативного комитета Организации Объединен-

ных Наций по вопросам безопасности в Центральной Африке. 

13. Рассмотрение осуществления рекомендаций и решений, принятых Гене-

ральной Ассамблеей на ее десятой специальной сессии [пункт 98]: 

 а) доклад Конференции по разоружению; 

 b) доклад Комиссии по разоружению. 

14. Опасность распространения ядерного оружия на Ближнем Востоке 

[пункт 99]. 

15. Конвенция о запрещении или ограничении применения конкретных видов 

обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмерные по-

вреждения или имеющими неизбирательное действие [пункт 100]. 

16. Укрепление безопасности и сотрудничества в районе Средиземноморья 

[пункт 101]. 

17. Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний [пункт 102]. 

18. Конвенция о запрещении разработки, производства и накопления запасов 

бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их уни-

чтожении [пункт 103]. 

19. Активизация работы Конференции по разоружению и продвижение впе-

ред процесса многосторонних переговоров по разоружению [пункт 104]. 

 

 

 I. Организационные, административные и прочие вопросы 
 

 

20. Активизация работы Генеральной Ассамблеи [пункт 118]. 

21. Планирование по программам [пункт 133]. 

 


